SECRET MAPLE & CHOCOLATE : ERABLE SECRET ET CHOCOLAT : ARCE SECRETO Y CHOCOLATE

BORDEAUX & GRAPHITE : BORDEAUX ET GRAPHITE : BURDEOS Y GRAFITO

LEFT ASSEMBLY
INSTRUCTIONS

INSTRUCTIONS
D’ASSEMBLAGE GAUCHE

INSTRUCCIONES DE
ENSAMBLAJE IZQUIERDO

L-Shaped
Configuration en L
Configuracion in L

U-Shaped
Configuration en U
Configuracién in U

Certified/Certifié/Certificado
1SO 9001



PARTS / PIECES / PIEZAS
CODE / CODIGO QIY/ QIE / CANT. | CODE / CODIGO QIY / QTE / CANT. | CODE / CODIGO QIY/ QIE / CANT. | CODE / CODIGO QIY/ QTE / CANT.
31 1133 2172 173 2
32 1142 ]

e

U-Shaped
Configuration en U
Configuracién in U




HARDWARES / QUINCAILLERIES / QUINCALLAS
CODE / CODIGO

QTY / QTE / CANT. | CODE / CODIGO

QTY/ QTE / CANT. | CODE / CODIGO

QTY / QTE / CANT. | CODE / CODIGO

QTY/ QTE / CANT.

\/\:_/ 2 |H-36

O—

CA99 18 | H-03 % 18 | PA-844 @))Q))))))) 7| vrR212 W 1 @5mm) 10
17 (25 mm)
EQ-143 N 18 | PF-108 Q 2

REAL SIZE / GRANDEUR REELLE / TAMANO REAL

CODE/ CODIGO

VR-212 %:

T - esrmm

QIY/ QTE / CANT. | CODE / CODIGO

QTY/ QTE / CANT.

P PROBLEMS OR INFORMATION
POUR TOUT PROBLEME OU INFORMATION
PROBLEMAS O INFORMACION




»IMPORTANT NOTICE / NOTE IMPORTANTE / NOTA IMPORTANTE

Duly complete the self-adhesive sticker. / Assurez-vous de bien remplir I'auto-collant. / Asegurese de completar correctamente Ila etiqueta.

MODEL: MODELE MOD.

» Model / Modéle:

_ Production Number
Numéro de production:

PRODUCTION 0000

Important/importante

Please retain the self-adhesive sticker which you will
install at page 26 of the instruction manual.

Conservez I'autocollant qui sera collé seulement
d la page 26 du feuillet d'instructions.

Conserve la etiqueta que serd pegada solo en la
pagina 26 de la hoja de instrucciones.

How to remove a misplaced assembly bolt (H-36).
Comment retirer un boulon (H-36) mall situé.
Como retirar un perno (H-36) mal ubicado.

pull out
;?Ournoez retirez
g rg r refire

Insert the cam with the arrow
pointing towards the hole in the

edge. tighten

Insérez la rondelle en pointant la i 1 ; serez

fleche vers le trou de la bordure. | | insiras tc}oﬂ?ilgergatid aprefar

Inserte la arandela con la insertar herramientas necesarias .

flecha apuntando hacia el important
orificio cercano al borde. /mporfonfe




'I HARDWARE INSTALLATION / INSTALLATION DES QUINCAILLERIES / INSTALACION DE LAS QUINCALLAS
Desk / Bureau / Escritorio

:
< - H-36 ®
| o I
J
D

©
%

Code / Cédigo H-03 H-36 PA-844
Qty / Qté / Cant. x 10 x 10 x1

(@




2 HARDWARE INSTALLATION / INSTALLATION DES QUINCAILLERIES / INSTALACION DE LAS QUINCALLAS
Desk / Bureau / Escritorio

H-36 ©

!

Code / Cédigo H-03 H-36 PA-844 PF-108

Qty / Qté / Cant. X8 X8 X6 X2




ASSEMBLY / ASSEMBLAGE / ENSAMBLAJE

Desk / Bureau / Escritorio

Assemble upside down
Assemblez en position renversée
Realice el ensamblaje en posicion invertida

Assembling sequence
Séguence d'assemblage
Secuencia de ensamblaje
Parts / Pieces / Piezas:

. 3

N /\1 N

important / importante

insert
insérez
insertar

fighten @%ﬁ

aprefar




_

IMPORTANT/IMPORTANTE

2 possibilities for left assembly / 2 possibilités pour I'assemblage gauche / 2 posibilidades para el ensamblaje irquierdo

For L-Shape configuration, please refer to page 13.
Pour la configuration en L, référez-vous & page 13.
Para la configuration en L, vea la pdgina 13.

T2

T

L-Shaped
Configuration en L
Configuracién en L

For U-Shape configuration, please refer to pages 9-12.
Pour la configuration en U, référez-vous aux pages 9-12.
Para la configuration en U, vea las pdginas 9-12.

U-Shaped
Configuration en U
Configuracion en U




5 HARDWARE INSTALLATION / INSTALLATION DES QUINCAILLERIES / INSTALACION DE LAS QUINCALLAS

Code / Cédigo
Qty / Qté / Cant.




6 HARDWARE INSTALLATION / INSTALLATION DES QUINCAILLERIES / INSTALACION DE LAS QUINCALLAS
Bridge / Pont / Puente

PF-108

IMPORTANT / IMPORTANTE

Use the parts and hardwares remaining
Utilisez les pieces et quincailleries restants
Utilizar las piezas y quincallas resfantes

TI-552 insert
insérer|
% insertar]

N

remove the screw to
be used in step 20.
enlever la vis qui

servira a I'étape 20. v
sacar el tornillo .
que servira para

la etapa 20. %

g @ -

Code / Cédigo H-03 PF-108 TI-552
Qty / Qté / Cant. x4 x 1 x 1

10



7 INSTALLATION / INSTALLATION / INSTALACION
Bridge / Pont / Puente

U-shaped Assembling sequence
Configuration en U Sequence d'assemblage
Configuracion en U Secuencia de ensamblaje

Parts / Pieces / Piezas:
+EQ-143]+
+[EQ-143] +[ 41]

Use the remaining screw from step 16.
Utilisez la vis restante de I'étape 16.
Utilizar el tornillo restante de la efapa 16.

TI-552

S - i

%)

" (25 mm)

A

Code / Cédigo VR-212
Qty / Qté / Cant. x12

.




8 INSTALLATION / INSTALLATION / INSTALACION
Keyboard Shelf / Tablette a clavier / Estante para feclado

IMPORTANT / IMPORTANTE
3 possibilities / 3 possibilités / 3 posibilidades

TC40C

| Drive the screw all the
Lway in to install TC40C
Vissez a fond avant
d'installer la TC40C
Atornille a fondo
antes de instalar

el TC40C

[

—




IMPORTANT / IMPORTANTE
3 possibilities / 3 possibilités / 3 posibilidades

[t
AR

9 INSTALLATION / INSTALLATION / INSTALACION
Keyboard Shelf / Tablette a clavier / Estante para feclado

TC40C *
,I

| Drive the screw all the
Lway in to install TC40C
Vissez a fond avant
d'installer la TC40C

Atornille a fondo L

6

antes de instalar
el TC40C

N\

\




For future reference and to better serve you,
please apply the self-adhesive sticker in an
accessible space such as inside a drawer.

Important/importante

Pour mieux vous servir en cas de besoin, veuillez
apposer I'autocollant dans un endroit facilement
accessible tel que I'intérieur d'un tiroir,

G Para futura referencia y mejor servicio por favor
pegue la etiqueta en un lugar accesible, por
ejemplo al interior de un cajon.

L

©
@ CA-99 When you have completed the
’ 23/32" @ assembly of your new furniture,
S~—— 18mm CATT install plastic caps.
3/8" Lorsque vous avez complété
10mm I'assemblage de votre meuble,

installez les capuchons de

plastique.
E-03 = @ Una vez que haya ensamblado
VRS =D el mueble, coloque los

Percages non utilisés -
Orificios no utilizados capuchones de plastico.

PRODUCT CARE / ENTRETIEN DU PRODUIT / MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

Avoid placing the furniture in the sunlight or near a source of heat. Use a soft dry cloth for dusting. To clean heavy dirt, use a
cloth dipped in a solution of mild detergent and water. Avoid leaving wet objects on the surface or using commercial chemical
cleaning products.

Evitez dexposer le meuble au soleil ou prés de foute source de chaleur. Pour le nettoyage, utilisez un chiffon doux et sec. Pour la
grosse saleté, utilisez un chiffon humidifié avec un peu de détergent dilué dans l'eau. Evitez de laisser des objets mouillés sur la
surface de votre meuble ou d'utiliser des nettoyants chimiques.

Evite exponer el mueble al sol o las fuentes de calor. Para limpiarlo, utilice un pano suave y seco. Para limpiar las manchas
rebeldes, utilice un tfrapo humedo con un poco de detergente diluido en agua. No deje objetos mojados encima del mueble ni
utilice limpiadores que contengan productos quimicos.

. CONGRATULATIONS! YOU ARE NOW THE OWNER OF A QUALITY PRODUCT )
FELICITATIONS! VOUS AVEZ MAINTENANT EN VOTRE POSSESSION UN PRODUIT DE QUALITE
FELICITACIONES! AHORA ES USTED DUENO DE UN PRODUCTO DE CALIDAD.




For more information or to discover our new products
Pour toute information ou pour découvrir nos nouveaux produits
Para mds informacion o descubrir nuestros nuevos productos

FOR LONG TIME
POUR LONGTEMPS
POR MUCHO TIEMPO



